5.4

oA
A A
— ”
Lo

Al

AV

COLORIFICIO

=

/I

=corative l[!—t e

"~
-

&y

ILLUSTRATIVE BOOK
SITDEAS”" INSPIRATIONS

1 3 3
2 2024 ;
1 COLLECTION ¢
h Y 1 .,_ﬂ? 3 WA
. A






r

ecorative line

The Leading Italian Company
for Decorative Paints!



HISTORY

Siamo in Sicilia, nel profondo Sud dell’Italia, nel periodo del dopoguerra.

11 Paese, in quegli anni, attraversava una grave crisi economica e sociale, la cui unica via di fuga era 'emigrazione.

Fu cosi che Salvatore prese le sue valigie ed ando via, lasciando la sua famiglia di origine,

alla ricerca di una vita migliore. Arrivo dapprima in Germania, senza conoscerne la lingua e senza possedere denari...

...Ja stazione di Stoccarda fu la sua casa per diversi giorni.

Dopo un breve periodo, si sposto e parti alla volta della Svizzera, Paese in cui visse per dieci lunghi anni.

11 suo desiderio, tuttavia, era sempre lo stesso: tornare nella sua amata terra per poter creare “qualcosa” di importante,

per se¢ e per la sua famiglia. I1 10 Ottobre 1978 si avvero il suo grande sogno. Anno dopo anno, I’ Azienda cresceva

ma non senza difficolta, conquistando fette di mercato sempre pit grandi. Oggi, questa ¢ guidata dalla seconda gene-

razione “Spinello”, composta dai figli Giuseppe, Gabriella e Dario. A loro va il merito di aver saputo creare un nuovo

progetto, ARTHE Decorative Line e di avere creduto fermamente in esso . Si tratta di una linea esclusiva di pitture

decorative, pensata per impreziosire le superfici murali degli edifici pit importanti del mondo.

Un progetto ambizioso ed affascinante, nato nel Marzo del 2004. Con la linea Arthe, la Spiver ¢ diventata un’azienda

leader del settore delle Pitture Decorative ed esporta oggi in piu di 60 Paesi nel Mondo. Essere protagonisti delle piu

rilevanti realizzazioni di Design e di Architettura, da Shanghai a Mosca, da Dubai a Bangkok, non puo che essere mo-

tivo di grande orgoglio, per un’azienda che ha fondato tutto sui valori della Famiglia.

Spiver... una bella storia di famiglia, “ 100% made in Italy”!

Our story started a long time ago....We are here in Sicily, the deep end on
Italy, in the after war period. The country, in those years, went through a
serious economic and social crisis, in which the only way-out was emigra-
tion. So Salvatore packed his bags and left, saying good-bye to his family, in
search of a better future. First of all he went to Germany, without knowing
the language and without money ... the station in Stuttgart was his home
for several days. After a short period of time, he moved to Switzerland,
the country where he lived for ten long years. His desire, however, had been
always the same, return to his beloved land in order to create “something”
important, for himself and his family. The 10th of October 1978 this dre-
am came true. Year after year, the Company grew, but not without difficul-
ty, trying to gain more and more of the market. Today, the company has
carried on this mission with the second “Spinello” generation Giuseppe,
Gabriella and Dario. They deserve the credit for been able to create a new
project, ARTHE Decorative Line and having strongly believed in it. This
is an exclusive line of decorative paints, designed to embellish the wall sur-
faces of some of the most important buildings around the world. An am-
bitious and fascinating project, which came about in March 2004. With the
Arthe line,Spiver has become a leader in the field of Decorative Paints and
now exports to more than 60 countries worldwide. Been the protagonist
for some of the most significant achievements in Design and Architecture,
from Shanghai to Moscow, from Dubai to Bangkok, can only be a source
of great pride for a company, which is entirely created on family values.

Spiver ... a nice family story, “100% made in Italy

Hama mcTopusi Hauanach OuYeHb JaBHO... MBI HaXOUMCS 37leCh, Ha
Cunmnmu, B camoit riyoune Wramum, B mocneBoeHHblin nepuof. CTpaHa B
Te TOfibl MepeXHBala Cepbe3HbIl 9KOHOMUYECKUI M COLMAJbHBIN KPHU3HC,
€/IMHCTBEHHBIM BBIXOJIOM M3 KOTOPOro Obuta amurpanus. [Toatomy CanbBatope
coOpas YeMOJIaHbl M yeXaJl, MOMPOLIABILINCh C CeMbeil, B MOMCKAxX JIydIlIero
6ynyuero. Ilpexkae Bcero oH otnpasuiics B ['epMannio, He 3Has si3blka U 6e3
neHer... Bok3an B llITyTrapTe Ha HECKOJbKO fHEH cTan ero gomoM. Yepes
HeOOJIbILION MPOMEXKYTOK BpeMeHH oH nepeexan B lIBefinaputo, ctpany, rie
MPOXKKJI IOJITUX JIecsITh JieT. OIHaKO ero >KeJaHue Bceraa ObLIo OfJHUM U TEM Ke:
BEPHYTBHCS Ha CBOIO JIIOOMMYIO 3€MITIO, YTOOBI CO3[]aTh «YTO-TO» BaXKHOE JIJIst
ce6st u cBoelt ceMbu. 10 okTsi6ps 1978 ropa ata meura cOblnack. ['oft 3a rogom
Kommnanust pocna, HO He 6e3 Tpy/a, CTPEMSICh 3aBOE€BaTh BCe OOJNBILIYIO 10O
poitka. CerojiHsi KOMIMaHMsT MPOJIOJIXKAET 3Ty MUCCHIO CO BTOPBIM MOKOJIEHUEM
«Crmnenno» JIxky3senne, [a6puasuioit u Japuo. OHU 3aCay>KMBAIOT MOXBAJIbI
32 TO, YTO CMOIJIM CO3JaTh HOBbIN MpoekT «JlekopatuBHas muHust ARTHE»
U r1yOGOKO B HEro MOBEpPWIM. DTO 3KCKJIIO3MBHASL JIMHUS JICKOPATHUBHBIX
KpacokK, MpefHa3HaYeHHasl /Uil YKPALLCHUS] CTEH CaMbIX Ba>KHBIX 3/IaHUI MO
BCeMy MHUpY. AMOMIMO3HBIA M YBJIEKATENbHbIA MPOEKT, PEalM30BaHHbIN B
mapre 2004 ropma. Brnaropapst smnun Arthe komnanust Spiver crasa JuepoM
B 00JIACTH JIEKOPATUBHBIX KPACOK M TeNepb 3KCMOPTUPYET CBOIO MPOAYKLHIO B
Gosee yeM 60 cTpan mMupa. Byayun riaBHbIM repoeM HEKOTOPbIX U3 HanboJee
3HAYUTENBHBIX JJOCTHXKEHUI B 00J1aCTH n3aiiHa U apXuTekTypbl, oT llanxas
1o Mocksbl, oT [ly6asi no baHrkoka, MoXeT ObITb TOJBKO HCTOYHUKOM
GOJIbILLON FOPAOCTH /17151 KOMIIAHUK,, KOTOPAsi MOJHOCTBIO CO3/IaHa HA CEMEITHbIX
LEHHOCTSIX.

Spiver... xopomias cemeiiHas ucropus, «100% cnenano B Uramnm»!
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Spiver Today

La Spiver, oggi, si sviluppa in un’area di 20.000 mq., di cui 7.000 mq. coperti.

Recentemente, sono stati completati i lavori di un importante piano di inve-

stimento, che ha visto un totale restyling aziendale, dando vita ad un nuovo ¢

modernissimo punto logistico, al raddoppio della capacita produttiva, alla na-

scita di un nuovo laboratorio chimico dedito alla Ricerca & Sviluppo di nuovi

prodotti, al rinnovamento degli uffici e sale meeting, alla nascita della prestigio-

sa Training Academy, alla creazione aree di nuove espositive tra cui I’esclusivo

Arthe Showroom. Si tratta di importanti investimenti, per un ambizioso futuro

da leader nel segmento delle Pitture Decorative.

Emotion with paint...

Spiver, today, is set up on a total area of 20,000 square
meters, of which 7,000 square meters covered.
Following the completion of a major investment plan, a
total restyling of the company has just been completed,
giving life to a new and modern logistical point, the
doubling of the production capacity, a new chemical
laboratory dedicated to the Research & Development
of new products, the renovation of offices and meeting
rooms, a prestigious Training Academy, the creation
of new exhibition areas including the exclusive Arthe
Showroom. It was an important investment for an am-
bitious future as a leader in the segment of Decorative
Paint.

Ceropns Spiver saHuMaer 06111y10 naomaas 20 000
KBaApPaTHBIX MeTpoB, u3 koroppix 7 000 xBapparHbIX
METPOB 3aHHMAIOT ITAOIAAD.

ITocae saBepiieHMs KPYIHOTO HHBECTHIIMOHHOTO IIAQHA
TOABKO YTO ObIA 3aBEPIICH IIOAHBIH PECTAHAMHT KOMIIAHUH,
YTO AAAO SKM3Hb HOBOMY COBPEMEHHOMY AOTHCTHUECKOMY
LICHTPY, YABOCHHUIO IPOM3BOACTBEHHBIX MOIHOCTEH, HOBOH
XUMHYECKOH Aa00PaTOPUH, MOCBSIICHHON HCCACAOBAHUSIM
U pa3paboTKaM HOBOH IIPOAYKLHH. , PEMOHT OQHCOB H
KOH(EPEHII-3aA0B, IPECTIDKHON AKapeMun 0OOydeHwUs,
CO3AQHHME HOBBIX BBICTABOYHBIX IIAOLIAACH,
9KCKAIO3UBHBIH BbICTaBOUHBIH 3aA Arthe. Do Obiaa BaxkHast

BKAIOYaA

HWHBCCTHUIIUA B aM6I/IL[I/lOSHOC 6yAyLuCC AHACPCTBA B CCTMCHTC
ACKOPATHUBHBIX KPaCOK.
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Apri i tuoi occhi e inizia a sognare...
Open your eyes and start dreaming...

Omicpoiime 21a3a U Havnume mMmeivmame...
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LIGHT SILVER ok ] Ty DARK SILVER

LIGHT GOLD

DARK GOLD BRONZE

Un effetto originale, caratterizzato da una falsa profondita tra il perlato e 'opaco.
Esclusivi frammenti di pregiate perle che, dolcemente accarezzate e pressate durante la lavorazione,

lasciano sulla superficie una scia petlescente, che sa di calore e di tridimensionalita...una fiamma di eleganza.

Flash Pearl Decorative System
An original effect, which distinguishes itself with a fake deepness
between peatl and opaque. Exclusive fragments of precious pearls
which are gently pressed during the application phase.
Leaves a peatlescent trail on the surface, with a warmth three-dimen-
sional effect and a flame of elegance.

JlekopaTtuBHas cucrema c a(pdektom Flash Pearl
OpuruHasbHbl — 9$PeKT, KOTOPBIA  OTAHYACTCA TAYOMHOH  IepeAnsa,
CBOMCTBEHHOTO JKEMYYry HAH OIIaKy. COACP)KHT B CCGC 9KCKAKO3HUBHBIC
YaCTHYKH APArOLCHHBIX JXEM1Y)KHH, KOTOPBIC CACTKA PA3rAQKMBAIOTCS BO BpEMS
HaHECCHHU . Al’dOl‘C TIPHUAACT IOBEPXHOCTH HCPAaMyTpOBbII‘;I
TICPCAUB, MSTKHHI TPCXMCPHBII‘;I 3(1)(1)CKT 1 U3bICKAHHYIO 9ACTAHTHOCTb.






ArtheMetal

Sistema Decorativo ad Effetto Metallico

FOGLIA ORO RIGATO 3D FRISE’

L’effetto metallico per I’Alta decorazione. Studiato nei minimi particolari,
ArtheMetal sfoggia 4 spettacolati effetti: I’elegante e originale Foglia Oro, I'attraente effetto Frise,
il semplice ma suggestivo effetto Rigato. ArtheMetal, uno Stile da veri intenditori!

Metallic Effect Decorative Paint DdreKT eKOPaTUBHOM GapXaTHOW ITYKATYPKH
The Metallic effect for top class Decoration. Studied in very minor Opurunasnupiit 3gdext, koTophift OTAMHACTCH TAYGHHOM MepeanBa,
details, ArtheMetal boasts of 4 spectacular effects: the elegant and =~ “BOMCTBCHHOTOKCMIUYTY MAH OTIaKy. Coaeprut b cebe dxcratosnpibie

YaCTHYKH APArOLCHHBIX )XEMYY)KHH, KOTOPbIC CACTKA PA3TAAKUBAIOTCSA BO BPEMS
Hanecenus. Ardore TIPHAACT MOBEPXHOCTH HCPAS.MYTPOB])II‘;I TNEPEAUB, MSTKUI
TpCXMCPHLIﬁ Sq)q)CKT U U3PICKAHHYIO 9ACTAHTHOCTb.

original Gold Leaf Effect, the attractive Frise Effect, the simple but
suggestive Pennellato Effect and the inimitable Rigato Effect. Arthe-
Metal, a style for real experts!

14
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Calce & Clay
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PAINT PAINT PAINT LEVIGATO LEVIGATO NATURAL NATURAL NATURAL NATURAL
CRISS CROSS CONTEMPORARY + GOLD LEAF +MICA STONE STONE STONE STONE
EFFECT EFFECT + MICA + GOLD LEAF + MURANO GLASS

SCULTURA

Calce e Argilla.
L’unione di due materie prime naturali, che si integrano petfettamente
nel concetto di bio-edilizia e bio-architettura.
Effetti estetici di grande design e altamente ricercati, sviluppati e ricreati dai nostril maestri decoratori,
che si ispirano alla storia, alla cultura e all’evoluzione dell’italian life style.

Clay based Decorative Line

Clay and Lime
The union of two natural raw materials, which integrate perfectly
in the concept of green building and green architecture. Aesthetic
effects of great design and highly sought after, developed and recre-
ated by our master decorators, which are inspired by history, culture
and the evolution of the Italian life style.

Hekopa'mmtaﬂ JIMHUA HA OCHOBE I'JIMHBI

MsBectp 1 ranHa.
TanaeM ABYX HATYpPaAsbHBIX MATCPHAAOB, KOTOPBIC HAEAABHO BITHCHIBAKOTCS
B KOHICIIMIO IKOCTPOMTEABCTBA H IKOAMBAIHA. DCTETHKA BECAHKOACITHBIX
ACKOPATHBHBIX 3(PCKTOB, IIOAB3YIOIUXCS —OOABLIMM CIPOCOM B AM3aiiHE,
paspaboTaHsl M BOCCO3AQHBI MaCcTepaMH-ACKOPATOPAMH,
BAOXHOBACHHBIMH HCTOPHUCH, KYABTYPOH M 9BOAIOLMEH HTAABSHCKOTO 06pasa

HalluMH

JKM3HH
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Caravaggio

Stucco Decorativo ad Effetto Velluto

SPATOLATO DAMASCATO

BROCCATO

FABRIC HORIZON

Caravaggio unisce alla preziosita dell’effetto dello stucco veneziano, I’ originale eleganza , la morbidezza tattile, e la rifrazione di luce caratteri-
stica degli antichi tessuti murali; consente di ottenere effetti fino adesso non ottenibili con i tradizionali sistemi vernicianti, sfrutta estro e la
capacita del decoratore, che ha la possibil ita di ottenere in ogni applicazione effetti diversi e originali adattabili in ogni tipo di arredamento.

Velvet Effect Decorative “Stucco”

Caravaggio combines the precious features of the Venetian stuccoes
with the original elegance, softness and light effects typical of the
ancient wall fabrics, used in the Renaissance. Caravaggio allows to
obtain some extraordinary results (never seen before with other tra-
ditional paints) by exploiting the decorative abilities and creativity of
the painter who can create original nuances with every different appli-
cation, suitable for all kinds of environments.

A deKT HEKOPATHBHOM GapXaTHOW IITYKATYPKH

Caravaggio coderaer B ce6¢ H3BICKAHHBIC XapAKTEPHCTHKHM BEHELMAHCKHIX
IITYKaTyPOK C OPUTMHAABHON JAETaHTHOCTDIO, MSATKOCTBIO, U CBETOBBIMH
addexTaMu, CBOHCTBEHHBIMU AHTHYHBIM TKAHBIM CTEHAM, UCITOAb30BABIIHMCS
B anoxy Peneccanca. Caravaggio Mo3BOAsIET IIOAYYHTh COBEPLICHHO HEOOBIYHBIC
PE3YABTaTBI 32 CYET HCMOAB3OBAHUS ACKOPATUBHBIX CBOMCTB MarepHasa H
KPEaTMBHOCTH MACTEPA — ACKOPATOPA, KOTOPBIE MOXET CO3AABATh HEMOXOXKHE
3¢eKTH ¢ KaKABIM HOBBIM HAHECEHHMEM, HPHMEHHMBIM AAS AIOOOro THIA
UHTEPbEpa.






Caravaggio

PEARL

Stucco Decorativo ad Effetto Velluto...con riflessi madreperlati!

PEARL RED PEARL

Velvet Effect Decorative “Stucco”...with Madreperla Reflex!

IPgekT NeKOpaTUBHON GAPXaTHON IITYKATYPKHU... C MEPLIAHMEM MEPJIaMyTpa

20
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Cocciopesto

Lo Stucco ai granelli di Terracotta!

Stucco decorativo a base di grassello di calce contenente all’interno granelli di Cocciopesto; Ieffetto finale ¢ caratterizzato dalle
“sfiammature” tipiche del Cocciopesto, e dall’effetto traslucido tipico dello stucco a calce.

Lime putty with Terracotta grains! N3BecTKOBasi LITYyKaTypKa ¢ TEPPaKOTOBBIMU IpPaHyjIaMu!

Decorative lime putty with cocciopesto grains, COmbiﬂil’lg the “sfiam- ACKOP&TI/IBH&X HMBBECTKOBAasA IITYKAaTypKa C IPaHyAaMH JMOKEHOW TAHMHBI, HUMEET
mature” effect typical of the COCCiOpCStO and the lime putty translu- K TITBIAQIOIIHH »> 34)(1)€KT, THUIIMYHBIN AAL COCCIOPESTO U U3BECTKOBBIX IITYKATYPOK

. C IMOAYIIPO3PaYHbIM 3 CKTOM.
cent quality. yIpo3p o






Consente di ottenere finiture in chiaroscuro adatte per ambienti in stile antico e rustico.
Predomina un effetto velato, che sembra essere interrotto da piccole particelle di una speciale pittura,
con un effetto tattile leggermente a rilievo.

Antique - Looking Decoration Sistem Y aydmena n3pICKAHHBIMH 30JI0THIMH XJIONMbSIMHA
Allows to obtain chiaroscuro finishes idealfor antique-looking and [losBoAsieT MOAY4aTb KOHTPACTHBIC IOKPBITHS, HACAABHBIC AAS
country - style settings. Aveiled surface dotted by small particles that COBAAHMs  AHTHYHOIO M  ACPEBEHCKOrO CTHAs. Byaauposannas
look like painting and feel like low -relief to the touch. TOBEPXHOCTh C MEAKUMH XAOIBSIMHU BBITASIAUT KaK XYAOXKECTBEHHOE

IIOAOTHO C MCAKHUM PCAbC(l)OM.

24






Decora Gold

Impreziosito da eleganti granelli d’oro

Enriched by elegant gold flakes
Jexopamuenas cucmema 8 GHMUHHOM CInULE

26






Decora Del uxe
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Leleganza dell’effetto perlescente, per rendere unica e prestigiosa qualsiasi superficie murale!
The elegance of pearlescent effect to make unique and prestigious any wall surface!

Sistema decorativo ad effetto petlescente ottenuto grazie alla
combinazione tra teneri granelli colorati ed una grande varieta di petle.

Decorative System with a pearlescent effect which is obtained AexoparuBHas — cuCTeMa € HEPAAMYTPOBBIM  dddexToM,
through the combination of soft coloured grains and a vast variety [OAYYaECMBIM 33 CYET COYETAHHS MAIKHX LBETHBIX 3€PeH M
of peatls. 60ABLIOrO PasHOOGPasHs KeMIyTa.

28
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Encausto
Fiorentino

Lo splendido effetto “marmorino”

Nasce dalla antica sinergia di particolari graniglie di marmo con il grassello di calce
per ottenere un elegante ed originale effetto marmo
puntinato e semi - opaco.

Wonderful “marmorino” Effect Benukonennblii a¢iexT “marmorino”

Pesyabrar Apesneit cunepruu ocoboit MPaMOPHO¥H KPOLIKU U MPAMOPHOH ITbIAK

Resulting from the ancient synergy of particular marble chips with
AAST CO3AQHHST SACTAHTHBIX M OPUTHHAABHBIX MAaTOBBIX H ITOAYMAaTOBbBIX 3¢¢BKTOB.

lime putty, for elegant and original marble - looking opaque
and semi - opaque effects.

30
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Feel
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Stucco Decorativo Soft e Tattile

SPATOLATO BROCCATO

PENNELLATO RIGATO

Pregevole finitura murale “matt-paint”, di straordinaria morbidezza tattile!
Effetto minimal e shabby, di massima opacita, consente svariate e pregiate soluzioni d’arredo di gran classe.
FEEL...un’incantevole finitura da vivere...e soprattutto da toccare!

Soft and Tactile Decorative System

Exquisite wall finish “matt-paint” with extraordinary tactile softness!
Shabby and minimal effect, maximum opacity, obtaining valuable and
variable design solutions.

FEEL...a lovely finish to live...and above all to touch!

Y.nquel-la HU3BICKAHHBIMH 30JI0OTBIMHU XJIONbAMHU

ITossoaster TMTOAYYaTh KOHTPACTHBIC TOKPBITUS, HACAABHBIC AAS
CO3AQHHS AHTHIHOTO U ACPEBCHCKOI'O CTHAS. ByaAI/IPOBaHHaﬂ
TIOBCPXHOCTD C MCAKHUMH XAOMBSIMHU BBITASIAUT KaK XYAOXKCCTBCHHOC

IIOAOTHO C MCA






Krystalia
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Pittura Decorativa ad Effetto Cristallo

1l tocco magico del cristallo...finalmente sulle vostre pareti !
Un nobile minerale che, grazie alla sua conformazione geometrica, riesce a trasmettere giochi di luce con riflessi davvero suggestivi.
Avete mai immaginato un simile effetto decorativo ? Aprite gli occhi, ¢’¢ Krystalia davanti a Voi !ll

Crystal Effect Decorative Paint

The magic touch of crystal has finally arrived on your walls!

A noble mineral, thanks to its geometrical shape, is able to convey
really impressive light reflection. Have you ever imagined such a deco-
rative effect? Open your eyes, Krystalia is in front of You!

HekopatusHas Kpacka ¢ I¢dexrom Kpucranios

Boaue6Hoe npukocHoBeHue KpucTassamu Bammx cren!

Beanuectennblii MuHepas, Oaaroaaps cBoeii $popMe CIOCOOEH IepeaaTh
ACHCTBUTEABHO BIIEYATASIOIIEE MEpPIIaHHE KPUCTAAAOB.BbI MOTAM HpeACTaBUTH
cebe 1oA06HBII AcKOpaTHBHBIH 3 PeKT?

Barasuure, Krystalia nepea Bamu!






Marmopaco

36

La tradizione si re-inventa!

FAVIGNANA BETON

STANCIL TRAVERTINO

11 grassello di calce, con il classico effetto marmorino, si trasforma, e rinasce sotto nuove vesti: i nuovi materici
della linea Arthe, tra la semplicita dell’opaco e I'intramontabile eleganza della petlescenza.
MARMOPACO Tinnovativo “marmorino” totalmente opaco e con una sensazionale morbidezza tattile.

Tradition is re-invented!

The lime putty, with classic marmorino effect, transformed, and re-
newed under new style: the new materials of the Arthe line, between
the simplicity of the opaque and the timeless elegance of pearlescen-
ce. MARMOPACO the innovative “marmorino” totally opaque and
with a sensational tactile softness.

3aHoBO BOCCO3IaHHAS TPAXALSI!

HM3BecTKOBOE OKPHITHE C KAACCHYECKUM 3GPEKTOM «MAPMOPHHO>
I1EPEBONAOLIACTCS M BO3POKAACTCS: HOBBIC MaTepuaAbl Aubnn Arthe
COYCETAIOTCA C MATOBOH ECTECTBCHHOCTBIO M H3BICKAHHON ACTAHTHOCTHIO
epAaMyTpa.

MARMOPACO MHHOBaIMOHHBIH «MAPMOPHHO> IIOAHOCTBIO HEPO3PAIHBIH
¢ 0c060ii TAKTUABHON MarkoCTbIO.
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FAVIGNANA

MarmeoPerla

SPATOLATO TRAVERTINO

Il grassello di calce, con il classico effetto marmorino, si trasforma, e rinasce sotto nuove vesti: i nuovi materici
della linea Arthe, tra la semplicita dell’opaco e l'intramontabile eleganza della perlescenza.
MARMOPERLA: il classico “marmorino”, finalmente madrepetlato!

Tradition is re-invented!

The lime putty, with classic marmorino effect, transformed, and re-
newed under new style: the new materials of the Arthe line, between
the simplicity of the opaque and the timeless elegance of peatlescence.
MARMOPERLA: the classic “marmorino” finally with Madreperla.

3aHOBO BOCCO3TaHHAS TPATULUs!

HsBecTKOBOE MOKPHITHE € KAACCHIECCKUM 3PPEKTOM «MAPMOPHHO >
IEPCBOMAOLIACTCS U BO3POKAACTCS: HOBBIC MaTcpuaAbl AuHHI Arthe
COYETAIOTCS C MATOBOH €CTECTBEHHOCTHIO M MBBICKAHHOH OACTAHTHOCTBIO
HepAamMyTpa.

MARMOPERLA: Kaaccnaeckuit «MapMOPHHO> , HIKOHEII-TO JXEMYY KHBIH !






RIGATO CRACKLE’ BROCCATO

Un sistema decorativo che nasce dall’ispirazione data da incantevoli luoghi orientali che ancora oggi si conservano
nella meravigliosa isola che ¢ la Sicilia, terra dai mille colori, dove gli stili bizantini, arabi e normanni si miscelano
quasi naturalmente con i paesaggi di questa terra. Da qui I'idea di creare questo nuovo effetto decorativo che sa d’Oriente.
Uno stile etnico, con il tocco magico dell’ Italian Style.
Questo sistema decorativo ¢ composto da uno stucco altamente modellabile, che permette di creare infiniti effetti ad elevato impatto estetico,
e dalla Velatura Classic o perlata che applicata su di esso, sembra creare delle trasparenze, delle profondita, e dei contrasti chiaroscuro
unici e molto affascinanti. 3 metodi di applicazione: Rigato, Broccato, Crackle.
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Decorative system which was created from the inspiration of the
enhancing place that are still to be found in the wonderful Sicilian
island, the land of many colours, where the Byzantines styles, Arabs
and Normans mix almost naturally with the landscape of the island.
This is where the idea was found to create this new decorative effect.
An ethnic style, with the magic touch of Italian Style.

This decorative system has a very special Stucco which is easy to model
and this allows you to create endless effects. With the application of Ve-
latura Classic or Peatl on top it seems to create transparency, deepness
and a unique and fascinating dark light contrast. 3 methods of
application: Rigato, Broccato, Crackle.

Nabir Crackle

AexoparuBHasi cucrema, KOTOpas Oblaa CO3AaHA GAArOAAPs BAOXHOBEHHIO,
HOSBUBIIEMYCs. B BeauKkoAenHoil CHIHMAMM, 3¢MAC MHOXKECTBA I[BETOB, IAC
Busanruiickue, Apabckue u HopmasHckue cTiam cBoGOAHO cMeIIaAKCh
¢ meiisaxeM ocTpoBa. VIMEHHO 3aech POAMAACH HAES COBAAHHS ITOrO
ACKOPaTHBHOTrO 3¢¢exra. ITHHUECCKHI CTHAb B COYETAHHH C ACTKHM
HPUKOCHOBEHHEM HTAABSHCKOTO CTHASL.

B cocraBe 3T0J AGKOPATHBHOI CHCTEMBI — 0cO0Ast IITYKATyPKa, KOTOPAs! ACTKO
MOACAHPYETCsI, MO3BOASS CO3AABATH OECKOHEYHOE MHOXKECTBO IPPEeKTOB.
Iosepxnocts, nokpoitas Velatura Classic uan Velatura Pearl, nmeer adpexr
HPO3PAYHOCTH, TAYOUHBI, HIPHI L[BETA U TEHH, OOBOPOKHTEABHBIH CBETOBOM
xoHTpact. Tpu meToaa Hanecenus: Rigato, Broccato, Crackle.
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NEW CONCEPT

effetto travertino

Un nuovo pezzo di arredamento!

11 sistema decorativo NEW CONCEPT effetto travertino riscopre e valorizza aristocratico effetto del famoso marmo italiano con uno stile
assolutamente innovativo e una concezione superba e originale.
E ’ una finitura murale che consente di ottenere toni, colori e sensazioni di grande e effetto fino ad ora non attenibili con il travertino.
L aspetto elegante, traslucido, di straordinaria bellezza rendono NEW CONCEPT effetto travertino
prodotto ideale per ambienti di alto prestigio.

Un nuovo pezzo di arredamento!

The Decorative system NEW CONCEPT effetto travertino discovers
and values the aristocratic effect of the famous Italian Marble with
anabsolutely innovative style. It is a wall finish that allows you to
obtain tones, colours and a sensation which up to now was not obtai-
nable with travertino. The elegant aspect of extraordinary beauty
renders NEW CONCEPT effetto travertino ideally for high prestig
e surroundings.

Hossiit npenmeT nunTepnepa!

M3bIcKaHHBIA BHCIUHMIT BUA HCOOBIKHOBEHHOM KPACOTHI ACAACT

NEW CONCEPT effetto travertino mAcaAbHBIM AAS AEKOPHPOBAHHS

0c060 IIPECTHKHBIX HHTECPHEPOB.

Aexoparnsras cucrema NEW CONCEPT effetto travertino packpbisact u
oboramacT apUCTOKPaTHYCCKHi 3¢PEKT U3BECTHOIO MTAABSHCKOTO MPaMopa ¢
a0COAIOTHO MHHOBALIMOHHBIM IIOAXOAOM. DTO MOKPHITHE MO3BOASICT MOAYYaTh
LIBCTA, OTTCHKM M OIUYLICHHs, KOTOPhIC HEBO3MOXHO OBIAO IOAYYHTH C
[IOMOLbIO TPABEPTHHA.
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1l vero metallo prezioso sulle tue pareti!

PLATINO PALLADIO

RAME

BRONZO

Unico, Magnifico, Incantevole...i primi aggettivi che si potrebbero assegnare ad un effetto decorativo di straordinaria bellezza, che rappresenta
una vera e assoluta novita nel settore dell’alta decorazione murale. Una raffinata specialita, sviluppata dai laboratori Spiver & Arthe
Academy, che permette di ricreare, su qualsiasi superficie, la stessa sensazione tattile e visiva dei piti famosi Metalli Nobili e Preziosi come il
Platino, I’Oro, o I’Argento. Ricreare un effetto spatolato di Platino puro o un effetto damascato di Oro puro o un
effetto rigato d’Argento puro adesso ¢ possibile! Infiniti effetti e una gamma cromatica completa.

Nobilis, il nuovo lusso per le tue superfici!

The precious “Real Metal” for your wall surfaces!

Unique, Magnificent, Charming ... the first adjectives suitable for a
decorative effect of extraordinary beauty, which is a real and abso-
lute novelty in the top class wall decoration. Create a spatula effect
of pure platinum or a “damascato” effect of pure gold or a striped
effect of pure silver is now possible! An unlimited number of effects
and a wide color range. Nobilis, a new luxury for your environment.
A refined specialty, developed directly from the Spiver Lab & Arthe
Academy, which allows you to recreate, on any surface, the same tacti-
le sensation and visual of some of the most famous Noble precious
metals such as Platinum, Gold, or Silver.

JIparoueHHbIN HACTOSIIUI METAJUIAJISI IOBEPXHOCTU BaLIMX CTEH
Vauxkaabnbiii, Beauxoaennsiii, OqaposaTCAbHLIi/'[ ... IEPBBIE MPUAATATEABHBIE,
MIOAXOASILHE AASL STOTO ACKOPATUBHOIO 3¢¢PeKTa HEOOBIKHOBCHHOIM KPacOThI,
KOTOPBIH CTaA PEAABHBIM M SABASETCS A0COAIOTHOH HOBHUHKOH B OTACAKE
BbICOKOTO Kaacca. CrHelMaAbHBIH HM3BICKAHHBIN ACKODaTUBHBIH MaTepHaa,
paspaboTaHHbIil HemocpeacTBeHHO B Aaboparopun Spiver u AkaseMmun Arthe,
KOTOPBIH MO3BOASET BOCCO3AATH HA A106081 TIOBEPXHOCTH TE K€ TAKTHABHbBIE
OmymCHI/IH BI/I3yaA]>HI)IC 34)¢CKTI>I, CBOﬁCTBCHHbIC CaMbIM U3BCCTHBIM
6AaFOPOAHI)IM AP&FOHCHH])IM MCTAaAAAM, TaKHMM KaK IIAAaTHHA, 30A0TO HAH
cepe6po. Co3paTh WIaTeAbHbIH 3 PEKT U3 YMCTON MAATHHBI HAK 3¢ dekT “dama-
$Cato” U3 YMCTOTO 30A0TA MAH IOAOCATHI 3P PeKT U3 YiCTOro cepebpa - Temeps
310 Bo3MoxHO! HeorpaHndeHHOE KOAMYECTBO 3QPEKTOB U MIMPOKAs LIBETOBASI
ramma. Nobilis - HoBast pockomb Aast Bawero nomemenus!
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BASE IRON SF

BASE IRON

OxyD’Arthe

BASE COPPER LX

BASE COPPER

Originale Sistema Decorativo, ecologico e a base-acqua, che da la possibilita di ricreare in qualsiasi superficie, la vera ossidazione che natural-

mente avviene sulle superfici ferrose arrugginite ed invecchiate.
4 tonalita di ossidazione, moltiplicata per un infinito numero di effetti facilmente ricreabili, fanno di OxyD’Arthe una speciale finitura per i
veri amanti dell’Alta Decorazione. OxyD’Arthe, il prodotto giusto per ricreate lo stile vintage della vera ruggine, nell’ambiente desiderato!

The natural and authentic oxidation, for any surface!

Original Decorative System, ecological and water-based, which makes it possi-
ble to be applied on any surface, real oxidation which naturally appears on old
aged rusted iron surfaces.

4 different shades of oxidation, which can be multiplied in order to obtain
numerous easy finishes, it makes OxyD’Arthe an extremely special finish in
top class decorative surroundings. OxyD’Arthe, the right product to refashion
the vintage style of true rust, in any desired environment !

EcTecTBeHHBIIT M ayTeHTHYHDIN 2(P(eKT OKMCIIEHNUs ISl TI0G0¥ MOBEPXHOCTH!

OpuruHasbHAs SKOAOTHYCCKAs ACKOPATHBHAS CHCTEMA Ha BOAHOM OCHOBE, AQ€T
BO3MOXHOCTh PEAAH30BATh ECTECTBCHHOE OKHMCACHHE Ha AI0GOM IOBEPXHOCTH
n cospath IPQPEKT HATYDAABHOH pXABYMHBI M AHTHYHOCTH 6Aaropaps
€CTECTBEHHOMy IIpolieccy okucAeHHs. 4 orreHka okucaenus OxyD’Arthe ,
YMHOXEHHBIX Ha GECKOHEUHOE KOAHYECTBO ACIKO BOCCO3AABAEMBIX dPEKTOB,
CO3AQHBI AAS HCTHHHBIX AIOOHTEACH BBICOKOTO AekopupoBanus. Vmenno
OxyD’Arthe BonaomaeT aHTHYHBIA CTHAb HCTUHHON PIKABYMHEI B JKeAaeMOe!



Selezione Compasso d’Oro




Rust Style
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Sistema Decorativo Effetto Cor -Ten

Leffetto Cor - Ten, uno stile contemporaneo ancora piu vissuto, con una superficie dalle cromie e dalle sfumature infinite, tra toni caldi e
chiaro-scuri. Viene utilizzato negli ambienti di alto design, che vogliono rimarcare, con strepitosa eleganza la propria esclusivita.

Cor -Ten Effect Decorative System

The Cor - Ten effect, contemporary style even more real, with an area
of endless colours and shades, warm, light and dark. It is generally
used in top class design environments, that want to stand out their
exclusivity with breathtaking elegance.

JlekopaTuBnas cucrema c apdextom Cor-Ten.

et Cor - Ten - COBpEMEHHEBII CTHAB, KOTOPBI CTAA €llie 6oace PEaAbHBIM
C TOMOIIBI0 6ECKOHEYHBIX 1[BETOB U OTTEHKOB, TEIAA, cBeTa U TeHH. OH 06b1YHO
HCIIOAB3YETCS AASL OTAGAKH IOMEUICHMI C AM3afHOM TOIN KAACCa, B KOTOPBIX
HY>KHO OAYCPKHYTb IKCKAIO3MBHOCTD 3aXBATIBAIOILCH JACTAHTHOCTBIO.






NEW
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Rust Style Light

Luminose Sfumature Shabby-Chic

Leffetto Cor - ten, uno stile contemporaneo ancora piu vissuto, con una superficie dalle cromie e dalle sfumature
infinite, tra toni caldi e chiaro-scuri. Viene utilizzato negli ambienti di alto design, che vogliono rimarcare, con stre-
pitosa eleganza la propria esclusivita. Da adesso in una meravigliosa selezione di colori Light in pieno stile Shabby.

Bright shades in Shabby Chic Style

The Cor - Ten effect, contemporary style even more real, with an area
of endless colours and shades, warm, light and dark. It is generally
used in top class design environments, that want to stand out their
exclusivity with breathtaking elegance.

Now in a wonderful selection of light colors in full shabby style.

SIpKue OTTeHKHU B CTHJIE HIeO0H-IIMK

O¢dpexr Cor-Ten, coBpeMeHHBIH CTHAD, emle GOAce PEAABHBIN, €
06AaCTPIO OECKOHEYHBIX IIBETOB U OTTEHKOB, TEIABIX, CBETABIX HU
TemHbIX. Kak mpaBuAO, OH HCITOAB3YETCS B AMBAMHEPCKHX MHTEPhEPaX
BBICIIIETO KAACCA, KOTOPHIE XOTAT ITOAYEPKHYTh CBOIO 9KCKAIO3UBHOCTD
3aXBATHIBAIOIICH AYX ACTAHTHOCTBIO. Tereps B IpekpacHoi mopbopke
CBETABIX TOHOB B TOAHOM IIe66U CTHAE.






StuccoMarmo

Stucco Decorativo al Grassello di Calce

Pregiato stucco a spatola al grassello di calce ad effetto marmo che permette di ottenere finiture lucide o traslucide marmorizate,
tipiche delle antiche ville Rinascimentali.

Lo stucco a spatola a regola d” Arthe!

Arthe - style spatulated lime Puﬂ:l'-’ JlekopaTHBHas IITYKATypKa ¢ N3BeCTKOBON MINAKJIeBKO!

IIpeBOCXOAHAS IITYKAaTypKa HA OCHOBE H3BECTH, MMUTHPYIOIIAs HATYPAABHBIHA
MpaMOp, TASHIICBOE [IOAYIPO3PAadHOE IIOKPBITHE, XAPAKTCPHOE AASI AOMOB JIIOXH
Peneccanca.

Superior, marble - looking lime putty for the glossy or translucent
finishes typical of Renaissance villas.
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NEW
Stucco

XXGloss
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Lo Stucco Veneziano Extra Lucido

Stucco Veneziano minerale, auto-lucidante con finitura extra lucida, a specchio.

Extra Polished Venetian Stucco IKCTpanoMpoBaHHAs BeHEIIMAHCKAsH MTYKaTypKa

Mineral Venetian plaster, self-polishing with extra shiny, mirror finish. MHHEPAABHAS BEHCIHAHCKAS TYKATYPKA, CAMOTIOANPYIOMAACA, ¢
SKCTPArAsHLEBBIM 3¢PKaABHBIM 3 dekTOM
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La pittura decorativa dalle morbide sfumature

Susp

ense

SILVER

N

Preziosa pittura decorativa morbida al tatto dove la superficie liscia sembra dissolversi in modo naturale con le increspature soft, tipiche di
questa finitura. Silver: dai movimenti argentati e molto classici tali da rievocare 'eleganza degli antichi tessuti in pizzo,
tra i piu pregiati della tradizione italiana.

Decorative Paint with soft shades

Precious decorative painting soft touch where the smooth surface
seems to dissolve naturally with soft ripples, characteristic of this fini-
sh. Silver: with silver and very classic movements that recall elegance
ancient lace fabrics, among the finest of Italian tradition.

HeKOpaTHBHOG MOKPBITHE MATKOE HA OIyIIb

HPCBOCXOAHOC ACKOPaTHUBHOC ITOKPBITUC MSAIKOC rAaAl(a}l

TIOBCPXHOCTb  €CTCCCTBCHHBIM 06P330M PpacTBOpsCTCA B AETKMX BOAHAX,

Ha OINyIIb.

XapaKTCPHBIX 3TOMY ITOKPBITHIO. Silver: 9o nepeMeICHHE CCPC6P}IHI>IX YacTull
KOTOPbIC HAIIOMHUHAIOT HAM 3ACTAHTHbIC CTAPUHHBIC KPY>KCBHBIC
TKAaHUB AYYIIUX HTAABSHCKUX TPAAUIIHUAX






Suspense

ALLUMINIO

Preziosa pittura decorativa morbida al tatto dove la superficie liscia sembra dissolversi in modo naturale con le increspature soft, tipiche di
questa finitura. Alluminio: caratterizzata da cumuli soffici che si trasformano in riflessi brillanti e molto eleganti.

Decorative Paint with soft shades JleKOpaTHBHOE MOKPHITHE MATKOE HA OLLYMb
Precious decorative painting soft touch where the smooth surface TIpeBOCXOAHOE  ACKOPATHBHOC ~NOKPBITHE MATKOC Ha omfymb. IAaakas
seems to dissolve naturauy Wlt}l SOft ripples, characteristic Of thlS HOBePXHOCTb €CTECCTBCHHBIM 06pa30M PaCTBOpﬂCTC}l B ACTKHX BOAHAaX,

XapakKTepHbIX 3ToMy noKpbiTHio. Alluminio: Xapakrepusyercst Markumu

finish. Alluminio: characterized by soft heaps that are transformed
HaIlABIBAMH, KOTOP}:IC OTO6P3}K’A]OT 6ACCK U 9ACTAHTHOCTb.

into brilliant and very elegant reflections.
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Suspense

MATT

La pittura decorativa dalle morbide sfumature

w3

Preziosa pittura decorativa morbida al tatto dove la superficie liscia sembra dissolversi in modo naturale con le increspature soft, tipiche di
questa finitura. Matt: un riflesso bianco opaco di grande impatto estetico, tipico dello shabby style e del minimalismo.

Decorative Paint with soft shades

Precious decorative painting soft touch where the smooth surface
seems to dissolve naturally with soft ripples, characteristic of this
finish. Matt: a matt white reflection with aesthetic impact, typical of
shabby style and simplicity.

HeKOpaTHBHOG MOKPBITHE MATKOE HA OIyIIb

HPCBOCXOAHOC ACKOPaTHUBHOC ITOKPBITHUC MAIKOC Ha OIIyIIb. rAaAl(a}l
TIOBCPXHOCTb  €CTCCCTBCHHBIM OGPaSOM PpacTBOpsCTCA B AETKMX BOAHAX,
XapaKTCPHBIX ITOMY MOKPBITHIO. Matt: beaoe marosoe TIOKPBITHE KOTOpOE

HACAAPHO ITIOAXOAUT AAS 3(1)q>CKTa CTapPUHHBIX CTCH U MUHUMaAHU3Ma.






Velatura Classica
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La Classe della Velatura

Sistema decorativo disemplice applicazione che permette di decorare elegantemente le pareti di abitazionio locali in genere, in cui si vuole

ricreare un ambiente classico ed antico,e dove predomina su un fondo liscio, I'effetto nuvolato e chiaro - scuro tipico della Velatura.

Silossanic layer on a smoot surface

A system of simple application, where the typical nuvolato and chiaro
scuro effects of the velatura prevail over the smooth base.

Ideal for decorating the wall surfaces of homes and buildings that aim
at recreating a classic, antique-looking feel.

Ctuip Velatura CHI0KCaHOBBIN CJIOH HA TJIAKOIH MOBEPXHOCTH.

CucreMa OYEHb IPOCTOTO HAHECCHMsI, ¢ THIMYHBIM OOAAYHBIM M CBETOBBIM
a¢dexToM, 06EM Ha IAAAKON TOBEPXHOCTH.

MaeaspHa AAST ACKOPHPOBAHMS CTEH JKHABIX AOMOB U IIOMEILICHHI, BOCCO3AABas
3 deKT CTaphIX CTEH, KAACCHYECKHI, AHTUYHBIT HHTEPbEP.
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Velatura Rustica

Velatura effetto rustico: l'esaltazione dell antico!

Sistema decorativo ideale per ambienti rustici interni o ambienti particolari; adattabile anche in ambienti esterni (centri storici, ville e eleganti
palazzi) dove si vuole ricreare Ieffetto antico caratterizzato dallasemi trasparenza e quindi dal chiaro scuro tipico della Velatura Silossanica.

Country - Style Layer Exaltation of the antique!

Ideal for country - style intetiors or other particular settings. Also su-
itable for use in the outside (historic areas, villas and elegant palaces),
where the antique -looking feel of velatura silossanica, characterized
by a semitrans parent quality and the typical chiaro scuro effect of the
velatura, is wanted.

epeBeHckuii cTiib Bemmune aHTnaHoCcTH!

BeAHKOACITHO IOAXOAUT AAS MHTEPbEPOB 3aIOPOAHOTO THIIA.

A TakKe IPUMEHSCTCA AAS ACKOPHpPOBaHHUS $acapoB saanuil (McTopudeckue
LICHTPBI, BUAABL, ACTAHTHBIC COOPYXKCHHA), TAC HY>KHO CO3AATh 9PEKT cTapbIx
BYaAMPOBaHHBIX cTeH. [IpH 5KeAQHUH MOXCT IIPUMEHSATBCS C OAYIIPO3PAYHOI
Velatura.
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Sistema Decorativo ad

Come un maestoso vento di sabbia preziosa, Zephyto ¢ una Pittura Decorativa a base di selezionati granelli di ceramiche, avvolti da una
preziosa miscela di oro o di argento, creano un esclusivo effetto sabbia metallizzata.
Zephyro esalta lo stile moderno e riaccende quello classico.

Decorative System Sandy Metallic Effect JleKopaTHBHAS CHCTEMa C MECOYHBIM MeTAILTNIeCKIM 3¢heKToM

PPeKT APAroLeHHOro IMecKa, pacchlaHHOro cuabHbIM BerpoM, ZEPHYRO -
3TO ACKOPATHBHAS KPACKA HA OCHOBE OTOOPHBIX KEPAMUYECKIX IPAHYA B 30AOTOM
HAHM CepeOPsIHON METAAAHYECKON Macce.

ZEPHYRO cosaaer coBpeMEHHDII CTHAD, YKPAIIACT KAACCHIECKHIA.

Like a strong wind of precious sand, Zephyro is a decorative paint
based on selected ceramic grains, wrapped in a precious gold or silver
mixture, creating a uniquesandy metal effect. Zephyro enand brings
back the classic style.
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Sistema Decorativo ad Effetto Sabbia Metallizzata...con riflessi Madreperlati!

PEARL RED PEARL

Decorative System Sandy Metallic Effect...with Madreperla Reflex!
[ekopaTHBHAs CUCTEMA C NMeCOYHbIM METAIUINYECKUM 3(heKTOM... ¢ MepLaHieM nepiaamyTpa!

70






g

ecorative line



IDEAS

COLLECTION

La sapiente combinazione della Linea Arthe, ispirata alla Sicilia.
The clever combination of the Arthe Line, inspired by Sicily
YMHoe coyetaHme nmHum Arthe Line, BoxHoBAeHHoW Culmanei.






SCOPRI ALTRE TEXTURE NEL CATALOGO “ENCAUSTO FIORENTINO"
DISCOVER OTHERS TEXTURES IN THE “"ENCAUSTO FIORENTINO” CATALOGUE

ARTHE BETON

- Encausto Fiorentino
Velatura




CEFALU’

Encausto Fiorentino i Quarzolech Antico
76 Stuccomarmo i Velatura
Arthe Cera Top Ly




EOLIAN

CORTECCIA

Velatura

ICO

QuarzoTech Ant

Velatura

7

Arthe Perla

Arthe Perla



QuarzoTech Antico

Velatura

Zephyro

é

Base Crackl
Velatura

Krystalia Comp. B
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Encausto Fiorentin’-
ArtheMetal
Velatura
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Encausto Fiorentino
Arthe Cera
Arthe Perla
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SCOPRI ALTRE TEXTURE NEL CATALOGO “ENCAUSTO FIORENTINO"
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Encausto Fiorentino
Velatura
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Encausto Fiorentino
Velatura




MODICA STONE MOZIA

Encausto Fiorentino StuccoMarmo
Arthe Cera Top Arthe Cera Top 83
Arthe Perla



NAXOS ORTIGIA

Encausto Fiorentino Nahir
84 Velatura ArtheMetal
Velatura



PANAREA - SALINA
Nahir e Nahir st
ArtheMetal “Fi . ArtheMetal : - 85
Velatura ~ Velatura




TAORMINA

Nahir
ArtheMetal
Velatura
Soft Touch
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